EVS

The EVS range was specifically
designed for application in reach-in
cabinets, display cases and small cold
rooms.

In accordance to the room
temperature this range is subdivided
into two types:

. EVS for higher temperatures
(2—-12°C), with 3,5/7 mm dual fin
spacing and electric defrost;

. EVS/B for lower temperatures
(=2—-25°C), with 4,5/9 mm dual fin
spacing and electric defrost.

The entire range is equipped with
highly efficient coils made from
special profile aluminium fins and
inner grooved copper tube, suitable
for new generation refrigerants.

The standard fan motors employed

have the following features:

. @200 mm, single-phase
230V/1/50-60Hz and fibreglass
charged polyamide fan guard;

- IP 42 protection grade;

- class B insulation;

- internal thermal contact protection;

- operating temperature:
from —40 to +40 °C.

The optional highly efficient EC fan
motors have the following features:
- IP 65 protection grade;
- class B insulation;
- built-in electronic protection;
- operating temperature:

from —40 to +50 °C.
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Die EVS Serie findet ihre Anwendung
in Khlschranken, Kihlvitrinen und
kleinen Kihizellen.

Je nach Zellentemperatur werden sie

in zwei Serien unterteilt:

. EVS fiir hohe Temp. (2 —12 °C), mit
differenziertem Lamellenabstand
3,5/7 mm und elektrischer
Abtauung;

. EVS/B fiir niedrige Temp.(= —25 °C),
mit differenziertem
Lamellenabstand 4,5/9 mm und
elektrischer Abtauung.

Die sehr leistungsfahigen
Warmeaustauscher, mit der die ganze
Serie ausgestattet ist, werden aus
Aluminiumlamellen mit Spezialprofil
und innenberippten fiir die
Anwendung der neuen Kaltemittel
geeigneten Kupferrohren hergestellt.

Die Standardmotorventilatoren

besitzen die folgenden Eigenschaften:

. @ 200 mm Wechselstrom
230V/1/50-60Hz und Schutzgitter
aus Polyamid — Glasfaser;

- Schutzgrad IP 42;

- Isolierklasse B;

- Innerer Temperaturwéchter;

- Betriebstemperatur:
von —40 bis +40 °C.

Die hochleistungsféahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:

- Schutzgrad IP 65;

- Isolierungsklasse B;

Unit coolers

Cepus EVS 6bbina paspaboTaHa ans
LKahoB, BUTPUH W MarbIX XOMOAMIbHbIX
kamep.

[To TemnepaType BO3gyxa aTa cepus

noapasaensieTcs Ha MoAenu AByX TUMOB:

. EVS ans oTHocUTENbHO BbICOKMX
Temnepatyp (= -12 °C), ¢ warom pebep
3,5/7 MM 1 3neKTpUYeCKMM 0TTanBaHueM;

- EVSIB ans Gonee Huskux Temneparyp
(=-25 C°), ¢ warom pebep 4,5/9 mm 1
3NEKTPUYECKNM OTTaUBAHUEM.

Bcsi cepust 060py0BaHa paccumTaHHbIMM Ha
XNaAareHTbl HOBOTO MOKONEHMS
BbICOKOI((EKTUBHBIMI 3MEEBUKAMMU,
W3rOTOBNEHHbIMU U3 MeaHbIX TPY6 ¢
BHYTPEHHIM OpeBpeHneM 1 antoMUHUEBbIX
pebep cneupansbHoro npodnns.

V|CI'IOJ'Ib3yeMbIe B CTaHOAPTHOM UCNONHEHUU
3NEKTPOBEHTUNSATOPbI 06nagaT
creayoLM1 XapakTepucTukamm:

. @200 mm opHa asa, 230 B, 50-60 'y,
apMMpPOBaHHasi CTEKITOBOMOKHOM
nonvamungHasa 3alluTHaa pelleTka;

- cTeneHb 3awutol P 42;

- Kknacc msonsuum B;

- BCTPOEHHOE perne TEnnoBoii 3aLuThl;

- paboyasi Temneparypa:

-40 + +40 °C.

[ononHuTenbHble dakynbTaTueHbIE
BbICOKO3(h(hEKTUBHbIE MOTOBEHTUNATOPbI
EC obnagatot cnegytowmm
XapaKTepucTUKamm:
- cTeneHb 3awwuTbl IP 65;
- Knacc usonsiumm B;
- BCTPOEHHasi 3MEeKTPOHHast 3aluTa;
- paboyas Temneparypa:

—40 + +50 °C.



EVS

Dimensional features - Dimensionale Eigenschaften
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Model Modell Mogens 4 61 101 131 201 27 181 291 391 521
41/B 61/B 101/B 131/B 201/B 271/B 181/B 291/B 391/B 521/B
Dimensions Abmessungen  Pasmepbl  mm A 41 41 611 611 861 111 1M1 1M1 1461
271 27 471 471 721 971 971 971 1321
C 120 120 120 120 170 170 120 120 170 170

The versions with standard electric
defrost (ED) are equipped with
stainless steel heaters with vulcanised
terminals preset for 230V/1/50-60Hz
connection.

The EVS/B models are equipped with
internal drip tray and a junction box
(IP 54) for the wiring of the fan motors
and for possible electric heaters.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non-published
conditions use the “Scelte” selection
software.

For special applications and further
information contact our Technical
Dept.

- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;

- Betriebstemperatur:
von —40 bis +50 °C.

Die Ausfiihrungen mit elektrischer
Standardabtauung ED sind mit
Heizstaben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschllssen
versehen und fiir den Anschluss
230V/1/50-60Hz vorgesehen.

Die EVS/B Modelle sind mit innerer
Tropfwanne und Abzweigdose (IP 54)
fuir die Verkabelung der
Motorventilatoren und der eventuellen
elektrischen Heizstabe ausgestattet.

Auf Anfrage kdnnen die Modelle mit
anderen Warmeaustauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren als
die Standardausflihrung geliefert
werden.

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,
mit unserem Programm ,,Scelte*
aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusatzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

VicnonHeHus co ctaHaapTHoN
3NeKTPUYECKOl cucTemoil oTTamsanms (ED)
obopyaoBaHbl HarpeBaTensMm u3
HepXxaBeloLLeil CTanu C MOKPbITHIMU PE3NHOI
HaKoHeuYHWKkammn Ans oaHodasHoro
HanpsbkeHns 230 B, 50-60 Mu.

Mopenu EVS/B o60pyaoBaHbl BHYTPEHHIM
noaA0HOM ANst Tanol Bodbl W
coeanHUTEnbHOI kopobkoli (IP 54) ans
MOAKIIOYEHNS [BUraTeneil BEeHTUNSTOPOB 1,
BO3MOXHO, 3rneKTpoHarpeBaTene.

Mo 3aKkasy 3TV MOAENN MOTYT OCHALLATHCS
3MEEeBUKaMM, CUCTEMOIN OTTaMBAHMS! 1
ABUraTensiMA BEHTUMSITOPOB B 0COGOM
MCTIONHEHMM.

Mon6op mMoaenei Ans yCrioBuid, He
BOLLELUNX B KaTanor, Npou3BoanTCs
nocpeacTeoM nporpammsl “Scelte”.

LlononHUTENbHYO MHOPMALMIO 1 CBEIEHS

0 cneunanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXHO
Nony4nTb B HalleM TEXHUYECKOM oTaEene.
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EVS Unit coolers

Technical features - Technische Eigenschaften - TexHudeckue xapakrepucTikm

Model Modell Mogenb 41 61 101 131 201 211 181 291 391 521
R404A Nom. capacity ~ Nennleistung HomuHa. npoviaBoauTenbHocTs kW 043 053 0,84 1,01 1,46 1,73 1,7 2,06 2,52 3,29
R448A Nom. capacity ~ Nennleistung HomuHa. npov3BoauTensHocTs kW 040 049 0,78 094 1,35 1,60 1,58 191 23 3
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3gyxa m*h 290 260 580 520 565 690 870 780 980 1300
Air throw Wurfweite [lanbHoBoitHoCTb CTpyM m 3 2,5 5 45 4 4 45 4 4 4
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHss NOBEPXHOCTb m 0,16 0,32 0,32 0,64 0,96 1,44 0,8 1,12 1,76 2,4
External surface AuBenoberflache HapyxHasi noBepxHoCTb m? 16 2,6 2,8 41 6,2 9,3 53 8,2 12,3 16,6
Model Modell Mopenb 41/B 61/B 101/B 131/B 201/B 271/B 181/B 291/B 391/B 521/B
R404A Nom. capacity Nennleistung HomuHa. npoussoauTensHocTL kW 0,37 0,47 0,72 0,89 14 1,7 1,45 1,77 2,46 3,22
R448A Nom. capacity Nennleistung HomuHa. nponssoauTensHocTb kW 0,34 044 0,67 083 13 1,58 134 1,64 228 298
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3ayxa m*h 310 280 620 560 605 740 930 830 1050 1400
Air throw Wurfweite [anbHoBolHOCTb CTpyN m 3 25 5 4,5 4,5 4,5 45 4 4,5 45
Internal surface Innenoberflache BHYTPEHHSS NOBEPXHOCTb m 0,16 0,32 0,32 0,64 0,96 1,44 0,8 1,12 1,76 2,4
External surface AuRenoberflache HapyxHasi noBepxHOCTb m? 13 1,9 2,1 3.2 48 72 42 6,3 9,5 12,8
Common data Gemeinsame Daten  O6Lwue XapaKkTepucTUKM
Fan motors Motorventilatoren BeHTunstopbl n°x@mm  1x200 1x200  2x200 2x200 2x200 2x200 3x200 3x200 3x200  4x200
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. [MotpebnsembIi TOK BEHTUNST. A 0,35 0,35 0,7 0,7 0,7 0,7 1,05 1,05 1,05 14
Nominal power Nennleistung HomuHanbHas npovssoauTensH. W 53 53 106 106 106 106 159 159 159 212
1) Fan mot. absorp. EC Stromaufnahme Mot. EC  INotpebnsiembiit Tok BeHmunsT. EC - A 0,18 0,18 0,36 0,36 0,36 0,36 0,54 0,54 0,54 0,72
1) Nominal power EC Nennleistung EC HomuHanbHas npouss. EC W 23 23 46 46 46 46 69 69 69 92
Circuit capacity Rohrinhalt BmectumocTb KoHTYpa dm® 0,33 0,48 0,54 0,8 1,2 1,8 1,07 1,61 2,4 3,2
Electric defrost Elekrische Abtauung OnekTpooTanBaHme w 480 480 650 680 680 850 1080 1200 1200 1600
Coil connections Batt. Anschliisse CoefnHeHua TennoobmerHtka  In 9,52mm 9,52mm 9,52 mm 9,52mm3)  1/2SAE  1/2SAE  1/2SAE  1/2SAE  1/2SAE  1/2 SAE
Out (mm) 952 9,52 9,52 9,523 16 16 16 16 16 16
Drain connect. Tauwasserabflu Cnve @ (GAS) 112 12 12 12 12 12 12 12 12 12
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 43 49 71 77 10,7 13,8 1,1 12,1 17 23

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂ,O[‘IOJ‘IHVITEJ'IbeIe NPUHAANEXHOCTN K cneynanbHble NCNOJTHEHUA

« Completely coated heat exchanger + EC motor (electronically commutated) + Condensate drain pan for wall app.
« Wérmeaustauscher komplett lackiert + EC Motor (mit elektronischer Kommutation) + Tropfwannen fiir Wandaufhéngung
« Tennoo6MeHHMK MonHoe NokpbITUE + EC moTOp (KOMMYTUPOBaHHbIi1 3NEKTPOHMKOIA) + [lopaoH Ans koraeHcaTa Ans HaCTeHHbIX YCTPOCTB
1) Option. 1) Option. 1) BapuaHt
2) The weight refers to models with ED electric defrost. 2) Das Gewicht bezieht sich auf die Modelle mit 2) Macca ykasaHa Anst Moaudukaumii ED ¢ anextpuieckum
3) For 131/B model In = 1/2 SAE, Out = 16 mm elektrischer Abtauung ED. oTTanBaH1em
3) Bei Modelle 131/B In=1/2 SAE, Out = 16 mm 3) [Ons mogenu 131/B  In = 1/2 SAE, Out = 16 mm

X Use thermostatic valve with external pressure equalizer.
X Thermostatisches Ventil mit Aussendruck- X Vcnonb3yiite TepMoperynupyIoLLii BEHTUMb C BHELIHUM

e For brine cooler capacities please use “Scelte”
Kompensator anwenden. YPaBHMBaHNEM [JaBNEHNS.

selection software.
o Fir die Leistungen der Solekihler verwenden Sie bitte ® [Ina pacyéTa MOLLHOCTI PacCconbHbIX OXnaauTenei,
das Auswahlprogramm ,Scelte“. noxanylicra, ucnonb3yiite nporpammy “Scelte”.
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